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ARTICLE III. 
Le présent Traité sera ratifié par les 

Hautes Parties Contractantes désignées dans 
le préambule, conformément aux exigences 
de leurs constitutions respectives, et il 
prendra effet entre elles dès que tous les 
instruments de ratification auront été dé- 
posés à Washington. 

Le présent Traité, lorsqu'il aura été 
mis en vigueur ainsi qu'il est prévu au 
paragraphe précédent, restera ouvert aussi 
longtemps qu'il sera nécessaire pour l'adhé- 
sion de toutes les autres Puissances du 
monde. Chaque instrument établissant l'ad- 
hésion d'une Puissance sera déposé à Wa- 
shington et le Traité, immédiatement après 
ce dépôt, entrera en vigueur entre la Puis- 
sance donnant ainsi son adhésion et les 

- autres Puissances contractantes. 1 
Il appartiendra au Gouvernement des 

États-Unis de fournir à chaque Gouverne- 
ment désigné dans le préambule et à tout 
Gouvernement qui adhérera ultérieurement 
au présent Traité une copie certifiée con- 
forme dudit Traité et de chacun des instru- 
ments de ratification ou d'adhésion. Il 
appartiendra également au Gouvernement 
des États-Unis de notifier télégraphique- 
ment auxdits Gouvernements chaque in- 
strument de ratification ou d'adhésion im- 
médiatement après dépôt. 

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires 
respectifs ont signé le présent Traité établi 
en langue française et en langue anglaise, 
les deux textes ayant force égale, et y ont 
apposé leurs cachets. 

FAIT à Paris, le vingt-sept Août mil 
neuf cent vingt-huit. 

/ -''.ARTICLE III. 
The present Treaty shal be ratified by 

the High Contracting Parties named in the 
Preamble in accordance with their respec- 
tive constitutional requirements, and, shall 
take effect as between them as soon as all 
their several instruments of ratification shall 
have been deposited at Washington. 

This Treaty shall, when it has come 
into effect as prescribed in the preceding 
paragraph, remain open as long as may be 
necessary for adherence by all the other 
Powers of the world. Every instrument 
evidencing the adherence of a Power shall 
be deposited at Washington and the Treaty 
shall immediately upon such deposit he-" 
come effective as between the Power thus 
adhering and the other Powers parties 
hereto. 

I t  shall be the duty of the Government 
of the; United States to furnish each Go- 
vernment named in the Preamble and every 
Government subsequently adhering to this 
Treaty with a certified copy of the Treaty 
and of every instrument of ratification or 
adherence. I t  shall also be the duty of the 
Government of the United States tele- 
graphically to notify such Governments 
immediately upon the deposit with it of 
each instrument of ratification or adherence. 

IN FAITH WHEREOF the respective 
Plenipotentiaries have signed this Treaty 
in, the French and English languages both 
texts having equal force, and hereunto affix 
their seals. 

DONE at Paris, the twentyseventh day 
of August in the year one thousand nine 
hundred and twenty eight. 

[SEAL] GUSTAV STRrlSFMANN 
[SEAL] FRANK B KELLOGG- 
[SEAL] PAUL HYMANS , 
[SEAL] ARI BRIAND 

. [SEAL] CUSHENDUN " 
[SEAL] W. L .  MACKENZIE KING 
[SEAL] A J  MCLACHLAN 
[SEAL] C. J. PARR 


